EU-Konformitat it Dichiarazione di conformita CE it Declarag

d e conformidade
en EU Declaration nform sv EGforsikran o tammelse

frDéclaration de da_EF-konformitetserklzerir

es Declaraci6 ormidad CE nformiteitsverklaring
Reifenmontiermaschinen

Tyre changing machines

Machines de montage de pneus

Méaquinas montaneumaticos

Monta-smonta pneumatici

Dackmonteringsmaskiner

Daekmonteringsmaskiner

Bandenmonteermachines

Méaquinas de montagem de pneus

Gumiszereld gépek

Strojevi za montiranje guma

Dekkmonteringsmaskiner

MS 630 S

MS 630 S V1...V12 WDK
MS 630 S C01...C10

MS 630 S FR

Der ie Erkirung erfilt die einschl Européischen Union. Die allenige Verantwortung fir
die i der Hersteller. den genannten Richtinien, st jedoch keine
2u beachten.
Thea.m. on,m er bheieb fulils et coteniarigon! ov i lgspes Lk T e ion of conformity is issued under the sole
claration h the . but it does not provide any assurance of characteristics. The

s de

safety b e product it ph el

L'objet susmentioné de la déclaration répond 2 a législation communautaire d'harmonisation en vigueur de [Union Européenne. Le fabricant est seul et unique
responsable de [établissement de cette déclaration de conformité La présente déclaration certe le respect des directives indiquées mais ne constitue pas.
une garantie de caractéristiques. Observer les consignes de sécurié qui figurent dans la documentation fournie.

riomme 1 legslackn de amonizackén petnerte da Unign Europea. lfabcart es o i responsable
Esta conas directices garantia de
pmp;ed:des Deben ind d djunt
descito della jigent deffUnione Europea. La dela presente:
ric conformita , senza tuttavia
ed den relevanta hela ansvaret for utfardandet av denna

forsiean om overensslamme\se Denna forsakran inygar Suetensstimmeisan med der namnda iktlinjerna, men ar inte en forsakran om egenskaper.
somngdrden

nfor i de B DR SRR RO B b p b e ATt
udstedelsen af denne attesterer jog ingen garanti for
esenskabev i iden i k
et hierboven beschreven object van de verklaring voldoet aan de vande . Alleen de fabrikant is

veumwuome\..k voor het opstellen van deze conformiteitsverklaring. e ek bevestecverecnsiemming et e genamde cften, ht s ctter
geen garantie
0 objeto da declaragdo acima descrito esté Unido Europeia aplicével. A presente declaragdo de
conformidade é emitida sob a exclusiva vespﬁr\samhdade o e, dec\ava;ao certfica a conformidade com as normas referidas, mas nao gararte

rsi As instrugdes a o procuto fomecid jurko deven ser respefadas.
A nylatkozat fent ismertetett targya megfelel az Eurdpai Unio ortet inak. Ennek a Kialltasaért
egyedill a gyart felelds. Ez a nyilatkozat tanisitja a megad vald egyezést, de lja a tulajdonsagokat. Vegye figyelembe az atadott
termék dokumentécicban szereplé biztonségi utasitasokat.

Prethod jes Kade p: Proizvos d: iskljucivu
odgovomost za izdavanje ove izjave o sukladnosti. Ova Izjava dokazuje uskladenost s navedenim Direktivama, no ne predstavlia jamstvo za svojstva. Moraju
tivati upriloz i proizvoda.

Den ovenfor beskrevne nd de gieldende i . Produsenten er eneansvarlig for opprettelse av
denne samsvarserklzeringen. Denne erklaeringen bekrefter samsvaret med uueknver som nevnes cveulov men er ingen garanti for egeneskaper.
Sikkerhetsanvisningene til den medleverte produkidokumentasjonen ma felge:
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X MD 2006/42/EC (OJ L 157, 09.06.2006, p. 24- 86) Maschinenrichtlinie / Machine Directive / Directive Machines / Directriz de maquinas /
Direttiva relativa alle macchine / ) Diretriz Maquinas / Gépiranyelv / Direktiva o strojevima /
Maskindirektiv
Benannte Stelle/ notified body:

EMC 2014/30/EU (OJ L 96, 29.03.2014, p. 79-10
CEM/ EMC-direktivet / EMC-direktiv /
elektromagnetnoj kompatibilnosti / EMC-direktiv

RoHS 2011/65/EU (OJ L 174, 01.07.2011, p. 83-110): Richtlinie Verwendungsbeschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe / Restriction of
Hazardous Substances Ditecive  Direcive sut a imiaion de Tulisaton de ceraines substances dangereuses Dirctva Sobrela resticién
de ciertas sustancias peligrosas / Direttiva per la Imnaz»one di utilizzo di determinate sostanze pericolose / direktiv om begransning
anvandngen av visea frig &mnen  Difet, anvendslsesbogransning or besiemte farige Stoer / Rchtn gebruksbeperking bepaalde
govaariie shffen RoHS: {Resticion of Hazardous Substances) Dielrsde restiao e catas substncias pergosas Weyes vestéhes
anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valo alkalmazasanak korlatozasat célzé iranyelve / Direktiva RoHS o ogranicenju
uporabe odredenih opasnih tvari/ Stoffdirektiv for begrensning av bestemte farlige stoffer

EMV-Richtlinie / EMC Directive / Directive CEM / Directriz de CEM /Direttive relative alla
jn / Diretriz EMC C yelv / Direktiva EMK o

Die it di lgender einschldgig Normen/technische
Confummy & uacmaited through adherence to the following harmonized standards / techical ;mm.zamn;
La conformité est démontrée par le respect des normes harmonisées suivantes / spécifications techniques
La conformidad queda demostrada mediante el cumplimiento de las siguientes normas armonizadas / especmcacmes técnicas:
La conformita viene dimostrata dal rispetto delle seguenti norme armonizzate / caratteristiche tecniche:
Gverensstammelsen bevisas genom att foljande harmoniserade standarder tilampas / tekniska specifikationer:

at falgende i standarder / tekniske
De conformiteitt wordt bevestigd door het naleven van de volgende normen
A conformidade & comprovada pelo cumprimento das seguintes normas harmonizadas / especificades técnicas:
A megfeleloséget a kovetkez harmonizalt szabvanyok betartdsa igazolia / miszaki elirasol
Uskladenost se dokazuje pridrzavanjem sneaecm usKiadenih normi/ tehnicke specikacie:

g

Samsvaret pavises folgende

MD: ENISO 1 EN 60204-1:: b 1 ; ENISO EN 349:1993 8
MD: EN 61. B ; EN 61 s ; EN 61310-3:2008

EMC: EN :2005; EN :2007+A1:2011+AC:2012
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E»- atbilstibas deklaracij

Zafizeni pro montaz a demontaz pneumatik
Montazownice do opon

Renkaan asennuskoneet

Mnxavég TomoBéTnong eAaoTIKGV
TYMOMOHTaXHH MalHHU
Rehvipaigaldusseadmed

Padangy montavimo masinos
Riepu montazas masinas

Stroje na montaz pneumatik

Stroji za montazo pnevmatik
Dispozitiv de montare a anvelopelor
Lastik montaj makineleri

MS 630 S

MS 630 S V1...V12 WDK
MS 630 S C01...C10

MS 630 S FR

Vyse popsany predmét osvédéeni spliuje piislusné harmonizované predpisy Evropské Unie. Vyhradni odpovédnost za vydani tohoto prohlasen o shodé
prebiré vyrobce. Toto prohlaen’ osvédEuje shodu s uvedenymi smérnicem, nepredstavuje ek 3adn pltAb viastnost, U teba dodriovat ezpeénost
predpisy v dokumentaci k produktu, které je spolu s nim dodana.

faroeyiony g [ Eumpe;sk\e; Peing odpowiedzialnos za
aracj & Niniejsza aeuaqu potwierdza zm 2 wymienionymi dyrektywami, e stanowi jednak gwarandi

wiasciwosci. Nalezy

Vil kuvattu selityks: Euroopan Unionin vasta Valmistaja kantaa yksin vastuun tamén
vaaumusnenmuka.suusvakuunumn laatinisasa T vas v ciatas uoetjon s bl noddesaiiean. el aacalan kol da
rkityja

To QuTIKEILEVO TG BAAWNG TTou TTEpIYPARETal TTapaTTAvay TANPOI TIC OXETIKEG TTpODIAYPAQEC BIKKLATOS EVapHOVIGNG TG EupwaiKfig Evwang

O KATAOKEUAOTHC PEQEI TV GTTOKAEIGTIKI] EUBOVN Yia TV £KBOGN TG TIAPOUCGE SALANG CUKOPQIONS. H TTAPOOT BAWON TGTOTIOE! TV QVTaTKPION
amic avagepdueveg OBNYies, Sev aToTEAe! Opog BIATPANGN IBIOTATLY.  OF UTTOSEIEEI AOPAAEIAE TN GUVNKEVTG TEKHNPIWANG TPOIVTOG TIPEEI va
TpovTaL

K orrosaps Ha Ha

38 WAARBAHBTO HA TAUA AKARGALIA S8 Hocn H

AVIPEKTVBM, HO He € rapanLuA 3a CeoRcTBaTa. fla Ce UMaT NpeABA

Sellesdeldarisooni ijeldatud toode vastab Euroopa Lidu i
tootja. Kinnitab vastavust il novetele,

b b it i

Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka taikytiny derinamjy Europos Sajungos teisés akty reikalavimus. Tik gamintojas atsakingas u? Sios atiikties
dekdarscos davima, S deldaracs patviting attkima minétoms dckayvoms, taiau netalduojama kalp gamiol siseiama gamirio garanfa. Bitina
atsizvelgt | pristatytoje gaminio dokumentacijoje pateiktus saugos nuvodym
lepriek aprakstitais ajuma priekémets atbilst

par &is atbilstibas deklaracias izsniegganu
dokumentacija ieklautie drogibas noraijumi.

Ha wapenvero,

Selle

garantiiks. Jargdaiuleh tootega kaasasolevas

b u prasibam. Razotis ir vienpersoniski atbildigs
i pazinojums apliecina vt minétajam crektivam,tacu negaranté 1paSTbu atbilstibu. Jslevéro produkta

Vyssie opisany predmet vyhlasenia spifa prislusné éné pré urépskej dnie. t za vystavenie tohto vyhlasenia o zhode
nesie wyluéne vyrobca. Toto vyhlzseme preukazuje zhodu s menovanymi ermieam. e je vaak ziadnou zérukou iastnosti. Je potrebné dodrziavat
Y vyrobnej spolu s ostatnym

Zgoraj opisani predmet izjave upmn,u.e zadevne harmonizacilske predpise Evropske unie. 1zKljuéno odgovomost za izdajo te izjave o skladnosti nosi
proizvajalec. Ta izjava potrjuje skladnost z imenovanimi direktivami, ne daje pa nobenih zagotovil glede lastnosti. Upostevaite varnostna opozorila v prilozeni
produktni dokumentacii.

asuma intreag:

biectul descris mai sus al declar plineste normele legale armonizate relevante ale Uniunii Europene. Producétorul a
f toate acestea, aceasta

sul aratiei inde;
ot o il Apreisie Deciral

a din documentatia produsului

Beyanin konusu olan ve yukarida a;lklanmg e Birlginin gecelh yasal uyumlastirma yénetmefiklerine uygundur. isbu uygunluk s

auzemenmesmden tek basina retici sorumludur. lsbu onaylar, fakat icin herhang bir
Siveaiityanias dhdke irvosks
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Date, Legally binding Signature
AA-AS/PAW-COR Marco Kempin
(Managing Director)

86,2048, i V. S Shianss |

Date, Signature
AA-AS/PAW-ENG Stefan Schommer
(Development, person responsible for documents)”
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Beissbarth GmbH
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X MD 2006/42/EC (OJ L 157, 09.06.2006, p. 24-86): Pro strojni zafizeni / Dyrektywa maszynowa / Konedirektivi / O8nyia mepi unxaviin /
Duperuea 33 mawnnnre | masinadirekiv / Masiny direktyva / Masinu direktiva / Smernica o strojoch / Direktiva o strojih / Directiva privind
echipamentele tehnice / Makine Emniyeti Yonetmeligi
Notified body:

=

EMC 2014/30/EU (OJ L 96, 29.03.2014, p. 79- 105) Smérnice EMV / Dyrektywa EMC / EMC-direKtiivi / O8nyia repl nhextpopayvitixiic
Avpexivea 33 et/ Ghilduvuse direktiiv / EMS direktyva / EMS direktiva/ EMS
direktiva / Smernica o EMZ / Direktiva o di ti/ Directiva privind EMC Yanetmelii )

ROHS 2011/65/EU (OJ L 174, 01.07.2011, p. 88-110): Smérnice omez:

=

ici pouzivani urcitych nebezpecnych litek / dyrektywa w sprawie

morpeGara a onpeaenery onacu Beuiecrsa/teatud ok anee kasutamise iranise diektv Dirktyva déltam thry pavojn
i

8Y.
medziagy naudojimo apnhoumo / Direktiva pardaiu bls'amu vlelu elektriskas un iekartas / Smernica
© obmedzeni pouzivania urcitych tok / DI nevarnih snovi / privind restictille de folosire
aanumitor substante periculoase / Tehlikeli Madde Kullammz -hskm Kisilamalar Vone!mehg\

Shoda je prokazana dodrzenim nasleduicich harmonizovanych norem / technické specifikace:

Zgodnosé jest specyfikacje techniczne:

istetaan standardeja /tekniset erittel

H ouppépgwon unuamwum utmu l(\F’Mmg At EVAPOVIOEVWY TIPOTUTIWN / TEXVIKEG wpoémwav:c
/

Vastavest Bendatakas mgmme htlustatud standardite nduetest kinnipidamisega / tehnilised spetsifikatsioonid:
Atitktis patvirtinama laikantis 3iy damijy standarty / techninés specifikacios:

Atbistibu pierada 3adu saskanoto normu ievéro3anal tehniskis specifkacias:

Konformita sa p noriem /

Skladnost se dokazuje 2 upoStevanjem naslednjih uskiajenih standardov / tehicne specikacie:

Conformitatea este atestat prin respectarea urmatoarelor norme armonizate / specificatiitehnice:

Bu uygunluk, asaida belrtilen harmonize standartlara uyularak ispat edilmektedit / teknik spesifikasyonlar:

MD: EN ISO 12100:2010; EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010; EN ISO 4414:2010; EN 349:1993+A1:2008
MD: EN 61310-1:2008; EN 61310-2:2008; EN 61310-3:2008

EMC: EN 61000-6-2:2005+AC:2005; EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
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